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7. ANMERKUNGEN
7ZU DEN » WEISSAGUNGEN DES BAKIS. «

VON
MORIZ EHRLICH.

Is Goethe im Jahre 1827 aus Wien eine hand-
schriftliche Deutung der »Weissagungen «
empfing, schrieb cr dariiber am 4. December
an Zelter: »Die deutsche Nation weiss
durchaus nichts zurecht zu legen; durchaus
stolpert sie tber Strohhalmen. So quilen sic sich und
mich mit den Weissagungen, wie frither mit dem Hexen-
Einmaleins und so manchem andern Unsinn, den man
dem schlichten Menschenverstande anzueignen  gedenkt .
Wer jedoch diesen Ausspruch so verstehen wollte, als sei
jeder Versuch, die Spriiche zu deuten, unniitz und théricht,
weil sie eben des Sinnes baar und deshalb iiberhaupt nicht
zu deuten seien, wer der Meinung wiire, ihre anscheinende
Unergriindlichkeit rithre nur von ihrer Grundlosigkeit her,
der wiirde weit tber’s Ziel hinausschicssen.  Schon im
Sprachgebrauch bedeutet das Wort »Unsinn«  durchaus
nicht etwas ganz Sinnloses, sondern nur etwas, was man




206 FORSCHUNGEN.

nicht in logischer Folge ohne Rest auseinanderlegen, nicht
ndem schlichten Menschenverstande aneignen«  kann.
»Dieser aber«, sagt Goethe unter Anderem in  den
Spriichen in Prosa, IV (955)+, »hat seine Grenzen, und
wenn er sie iberschreitet, kommt er in Gefahr, absurd
zu werden.  Des Menschenverstandes angewiesenes Gebiet
und Erbtheil ist der Bezirk des Thuns und Handelns.
Thitig wird er sich selten verirren; das hohere Denken,
Schliessen und Urtheilen jedoch ist nicht scine Sache«.

Der Unsinn nun trotzt den Forderungen des Menschen-
verstandes, dessen Denken nur schrittweise nach der engsten
Form des Gesetzes von Ursache und Wirkung vor sich
geht; er stellt eine Art verkehrten Sinns dar, cine Aeusse-
rung voll von Widerspriichen, dic einander aufzuheben
scheinen, und ist dadurch dem Traum und dem »Wahn-
sinn « verwandt, als welcher, nach dem cinleitenden Spruch
dieser Weissagungen, auch die Reden des Kalchas und der
Kassandra dem schlichten Menschenverstande der Gricchen
erschienen.

Unsinn, Traum und Wahnsinn sind nicht bedeutungs-
los, aber ihre Bedeutung ist irrationell, ihre Widerspriiche
sind fir den Verstand nicht zu vereinigen, weil ihr Zu-
sammenhang nicht durch den Verstand nach Grund und
Folge geregelt ist.  Thr Sinn ist kein objectiver, allgemein
giltiger, sondern ein subjectiver, nur der verborgenen
Stimmung des Redenden oder Triumenden entsprechender.
Er liegt versteckt in ciner persénlichen Empfindung oder
Anschauung, welche nicht der Verstand in ciner regelrecht
zusammenhingenden Kette von Begritfen ausspricht, son-
dern die Phantasie sprunghaft in scheinbar zusammenhang-
lose Bilder umsctzt. Diese Umsetzung ist symbolischer

1 Nach der Ausgabe G. v. Loeper’s. Berlin 1870.
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Art und geht nach dem geheimen Gesetze einer Analogie
vor sich, wie sie manchmal zwischen Sinnesvorstellungen
verschiedener Gebiete, am hiufigsten zwischen manchen
Begriffen des wachen Denkens und gewissen bildlichen
Vorgingen des Traumes hervortritt.  Das tertium com-
parationis der beiden so disparaten Aeusserungen, cines
abstracten Begriffs und eines concreten Bildes, liegt in
ciner cigenthtimlichen Erregung des centralen Sensoriums,
dessen Wesen und Sitz wir nicht kennen. Diese Empfin-
dung, welche beiden Aeusserungen zu Grunde liegt, ist
an sich einheitlich ; die Verschiedenheit threr Erscheinungen
rithrt nur von der Verschiedenheit der Organe her, welche
sich ihrer bemichtigen und je nach dem ihnen selbst inne-
wohnenden  Gesetze der Lebensthitigkeit in die ihnen
adiquate, eigenthiimliche Form umwandeln.

Der ganze bildliche Vorgang cines Traumes mag
noch so sehr gegen alle Gesetze der Natur und des
gesunden  Menschenverstandes  verstossen;  erinnert  sich
aber der Triumende nach seinem Erwachen der Empfin-
dungen, die mit jenen Bildern verbunden waren, so gliicke
¢s ihm mitunter, diese Empfindungen auf dussere Ein-
dricke und ihm geliutige Vorstellungen zuriickzufiihren,
welche unter einander in dem natiirlichen Zusammenhang
von Ursache und Wirkung stehen, und nun zeigt es sich,
dass auch die Bilder, welche auf einem Umwege aus jenen
Eindriicken hervorgegangen sind, zwar nicht unmittelbar
aus cinander entsprangen, aber doch durch dinne Fiden
gleichsam unterirdisch zu einem zusammengehorigen Ganzen
verkniipft sind. Der Sinn des Traumes liegt also nicht in
dem Traume selbst, vielmehr bleibt dieser Unsinn; denn
er besteht aus ciner Reihe von Bildern, deren Verbindung
dem Gesetz von Ursache und Wirkung widerspricht, aber
jedes Bild ist nach diesem Gesetze aus einer Empfindung
hervorgegangen, und die einzelnen Empfindungen wiederum
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sind durch Eindricke und Vorstellungen veranlasst, welche
unter sich in natiirlichem Zusammenhange stehen. In
diesem Complex von Eindriicken und Vorstellungen also
ist der Sinn des Unsinns zu finden.

Dass Goethe selbst das Wort »Unsinn« nur in der
hier entwickelten Bedeutung gebraucht hat, dass er damit
nur solche dichterische Producte hat bezeichnen wollen,
welche der » schlichte Menschenverstand sich nicht aneignen«
kann, weil ihr Sinn nicht in klare Begriffe aufgelést und
durch logische Gedankenfolge verkniipft ist, sondern viel-
mehr ein Etwas enthilt, was Phantasie und Empfindung
als e¢in Unausgesprochenes, Halbunbewusstes mit in den
Kauf geben, das geht auch daraus hervor, dass er im
zwolften Buch von »Dichtung und Wahrheit« ein Gedicht
»Halbunsinn« nennt, welches wol Niemand als halb sinnlos
zu betrachten versucht sein wird. Es ist dies »Wanderers
Sturmlied«, eine der schonsten sciner » Hymmnen und
Dithyramben«, in denen die Empfindung des Dichters
unmittelbar aus dem Herzen hervorbricht und, durch, die
Eindriicke der Umgebung auf seine bewegliche Phantasic
geleitet, gleichsam unter unsern Augen dichterische Gestalt
gewinnt. Es ist klar, dass dort mit der Bezeichnung
» Halbunsinn« nur die theilweise mangelnde Verkniipfung
der sprunghaft auf einander folgenden, mannigfach wech-
selnden Bilder der Phantasie gemeint ist, deren Anlissc
nicht in dem Gedichte selbst enthalten sind, sondern in
den vom Dichter verschwiegenen idusseren Umstinden und
seiner leidenschaftlich erregten Seelenstimmung, unter denen
das Gedicht entstanden ist, so dass auch dieses Gedicht in
der That ohne Zuhilfenahme der Kenntniss jener Umstinde
dem »schlichten Menschenverstande« nur halb angeeignet
werden kann. _

Doch selbst wenn Goethe die Absicht gchabt hitte,
in den »Weissagungen des Bakis« unter manchem Leicht-
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fasslichen und anderem Tiefsinnigen auch eciniges ganz
Sinnlose zu geben, <o lag es doch nicht in seiner Macht,
dies Letzte hervorzubringen. Denn mehr als jeder Andere
ist grade der grosse Geist den unabanderlich nothwen-
digen, gesetzlichen Formen scines Denkens unterworfen.
Was er denken will, steht bei thm, wie er ¢s denkt, ist
von der feststechenden Organisation seines Denkvermogens
abhingig; zu sprechen aber ganz ohne zu denken, ist ihm
iberhaupt unmoglich.  Ein  harmonischer Geist, wie der
Gocethe’s, kann trotz der grossten Anstrengung keinen
ganz sinnlosen Ausspruch zu Tage fordern. Der schein-
baren Sinnlosigkeit wird immer ein versteckter Sinn zu
Grunde liegen, der wenigstens in dem Geiste des Dichters
cine gewisse Verkniipfung der . Widerspriiche darstellt;
sein »Wahnsinn« wird » Methode « haben, wie der Ham-
let’s, grade weil e¢s ein absichtlicher Wahnsinn ist, und
weil diese absichtliche Thitigkeit nicht vor sich gehen
konnte ohne die dem Dichter eigenen gesctzlichen Denk-
formen, oder ohne dass er sich iberhaupt ctwas dabei
gedacht hitte.

Es wird also daraut ankommen, die Bilder der »Weis-
sagungen« mit Hilfe der anschauenden Phantasie rick-
wirts in Emphindungen umzusetzen und diese wieder aut
Begriffe zurtickzufithren, welche dem Geiste Goethe’s am
meisten geliufig, thm gleichsam immer gegenwiirtig waren
und in all sein Denken einflossen, wenn man den Schliissel
zu seinen Rithseln und den Sion jener Phantasmagorieen
entdecken will.

Dicser Sinn ist keineswegs immer ein  sehr ver-
borgener, vielmehr liegt er nicht selten ganz nah  bei
der Hand und liuft wol auch mitunter auf einen Scherz
hinaus.  Man muss sich daher hiiten, bei der Deutung der
Spriiche tiefsinniger sein zu wollen, als der Dichter selbst,
oder dieselbe gar zu consequent bis in die kleinsten

Iy
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Einzelheiten durchzufithren, sonst ergeben sich neue Wider-
spriiche, und man »stolpert iiber Strohhalmenc.

Wenn nun Goethe in dem oben angefiithrten Briefe
iiber die ihm zugesandte handschriftliche Erliuterung, deren
Inhalt unbekannt geblieben ist, sich so unmuthig geiussert
hat, so galt diese Ablehnung gewiss nicht der Absicht des
Versuches selbst, sondern der in demselben angewandten
Methode, welche vermuthlich darauf ausging, in pedan-
tisch correcter Weise durch tiefsinnige und weithergeholte
Auslegung jedem Worte des Dichters gerecht zu werden.
Dass aber Goethe selbst, der es ja sonst nicht verschmihte,
auf Anregung fremder Versuche zu manchen seiner dunk-
leren Poesieen eine nachhelfende Erliuterung zu geben,
(»Urworte, orphisch«. »Die Geheimnisse«. »Harzreise im
Winter«) jede Autklirung der »Weissagungen« unterliess,
ist leicht erklirlich, wenn man bedenkt, dass er den
Charakter dieser »Thorheiten«, der grade im Geheimniss-
vollen liegt, und ihren Zweck, den Leser »verwirrt zu
machen«: dadurch vernichtet haben wiirde. Dem Leser
dagegen ist es nicht zu verargen, wenn er dem Dichter
auch bei diesen Thorheiten einen weisen Sinn zutraut
und sich aus der ihm zugedachten Verwirrung zu losen
versucht. Mit Recht hat daher Heinrich Viehoff in den
fanfziger Jahren eine Deutung der seltsamen Spriiche
unternommen, und Diintzer ist ihm auf dem einmal
betretenen Wege gefolgt. Die Bemithungen Beider haben
viele Dunkelheiten aufgehellt, aber doch noch manche,
bisher unausgefiillte Liicke gelassen. Was ich hier gebe,
soll nur dazu dienen, die durch sie gewonnene Einsicht
zu erweitern und zu erginzen. —

Ein Theil der rithselhaften Spriiche nun enthilt iber-
haupt nichts Rithselhaftes; es sind diejenigen, welche auf

1 Briet an A. W. Schlegel vom 20. Mirz 1800.
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mannigfache Weise das Thema ausfithren, dass die Weis-
sagung bei der Menge kein Gehor findet, sondern nur
Demjenigen zu Gute kommt, der selbst weise ist und
sich von den Erfahrungen des tiglichen Lebens belehren
lisst. Solcher Art sind die Spriiche 1, 3, 15 und 16.
Einige andere bieten kaum eine Schwierigkeit, so dass
iiber sie auch Viehoff und Diintzer, einzelner Meinungs-
verschiedenheiten ungeachtet, in der Hauptsache einig sind.
Es sind die Spriche 17, 19, 20, 24, 25, 26, 27, 28, 31 und
32. Geringe Abweichungen von den Erliuterungen Jener,
die sich auch mir wiederum aus der Betrachtung dieser
Spriiche ergeben haben, will ich hier iibergehen, zumal
wir alle Drei Recht haben koénnen, da es zum Wesen
orakelhaften Ausdrucks gehért, vieldeutig zu sein. — 14
und 23 hat schon Viehoff endgiltig geldst; ebenso die
Reihe 5, 6, 8, 11, 12, 13, welche er, geleitet durch Rie-
mer’s Bemerkung: »Da ihre Abfassung in die Zeit der
franzosischen Revolution fillt, so ist manches auf die Zeit-
geschichte Anspielende darin«,” mit den Ereignissen jener
Zeit in Verbindung gebracht hat. Zu 6 sei mir eine Ver-
muthung erlaubt. Sollte Goethe nicht, wie so oft, auch
bei diesem Spruche, trotz seiner allgemeinen Tendenz
ein ganz bestimmtes Ereigniss im Auge gehabt haben?
Wenigstens liegt es nicht fern, bei den Worten: »Kommt
ein wandernder Fiirst, auf kalter Schwelle zu schlafenc,
an den Pritendenten Ludwig XVIIL. zu denken, der, aus
Frankreich verbannt, sich im Jahre 1799 in das ihm von
Paul I. gewihrte Asyl zu Mitau in Kurland zuriickzog;
unter der »kalten Schwelle« wiirde dann vielleicht dies
Vorland des nordischen Reiches zu verstehen sein. In
seinem Exil beschiftigte sich dieser Fiirst mit stillen Stu-
dien, wenn auch nicht mit Landbau, wie es der Pentameter:
»Schlinge Ceres den Kranz, stille verflechtend um ihn!c,

freilich nur als Rath, anzudeuten scheint. Auch das zweite
4%
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Distichon: »Dann verstummen die Hunde1; es wird cin
Geier2 ihn wecken, Und ein thitiges Volk freut sich des
neuen Geschicks.« wire dann in Erfillung gegangen; denn
Ludwig wurde 1814 als Konig heimberufen und gab den
Franzosen die Constitution, was freilich Goethe 1800 beim
ersten Druck der »Weissagungen « noch nicht wissen konnte.
Warum Diintzer unter »Ceres« hier »die Gottin der staat-
lichen Bildung« und unter dem »neuen Geschick« »dic
Riickkehr zur alten Thitigkeit« verstehen will, vermag
ich nicht einzusehen. — In dhnlicher Weise scheint mir
auch der Spruch 24 durch Napoleons gewaltsamen Sieges-
lauf veranlasst worden zu sein. — Es bleiben zu niherer
Betrachtung noch die Spriiche 2, 4, 7, 93, 10, 18, 21, 22,
29 und 30, deren Deutung durch Viehoff und Diintzer
mir der Erginzung und Berichtigung bediirftig erscheint.
Sic bewegen sich Alle mit Ausnahme der beiden letzten um
cinen und densclben ideellen Mittelpunkt.

Spruch 2 lautet:

»Lang und schmal ist ein Weg.  Sobald du iln gcehest,
so wird er

Breiter; aber du ziehst Schlangengewinde dir nach.

Bist du an’s Ende gekommen, so werde der schreckliche
Knoten

Dir zur Blume, und du gieb sie dem Ganzen dahin!«

Unter dem langen und schmalen Wege verstehe ich
Beobachtung und Selbstiberwindung. Je mehr man Beides
iibt, desto leichter schreitet man auf diesem Wege vor-

1 Die Demagogen. Vgl Xenien 211 u. 213.

2 Nach Viehoff »Die Noth«, nach Diintzer »Dic Reue des Volkesa:
meiner Meinung nach »der Krieg«, der sich von Leichen nahrt, wic
der Geier von Aas.

3 Diesem Spruch stehe ich ebenso rathlos gegeniber wice Vicholl,
Duntzer’s Erklirung will mir nicht zurcichend erscheinen.
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wiirts.  Die nachfolgenden Schlangengewinde sind  die
bekimpften Irrthiimer und Begierden (an einer andern
Stelle spricht Goethe von der »schlangenknotigen Begier «).
Ist man zur Erkenntniss der Wahrheit und zur Seelenruhe
durchgedrungen, so werden die tiberwundenen Irrthiimer
und Leidenschaften zur freundlichen Erinnerung, die man
zum Kunstwerk gestaltet als Beichte der Menschheit tiber-
geben moge. — Viehoft bezieht den Spruch ganz allgemein
auf den »Lebensweg«, Dimtzer auf »die Naturwissenschaft «.
Jene Deutung scheint mir zu weit, diese zu eng.

Spruch 4.

sWenn sich der Hals des Schwanes verkiirzt, und mit
Menschengesichte

Sich der prophetische Gast iiber den Spiegel bestrebt;

Lisst den silbernen Schleier die Schone dem Nachen
entfallen,

Zichen dem schwimmenden gleich goldene Strome sich
nach. «

Wenn der sehnsiichtig ahnende Drang nach Erkenntniss
sich zu menschlich klarer Anschauung der Idee iiber die
im ewigen Fluss befindlichen Erscheinungen erhebt, dann
enthiille sich die Wahrheit und lisst den silbernen Schleier
der Dichtung herniedergleiten, welcher ihm nun das
flicssende Leben selbst mit goldenem Schimmer verklirt.
Vgl hierzu »Spriiche in Prosa« III (214): »Wem die
Natur ihr offenbares Geheimniss zu enthiillen anfingt, der
empfindet  eine  unwiderstehliche Sehnsucht nach  ihrer
wiirdigsten Auslegerin, der Kunst.«

- Wahrheit und Natur als » offenbares Geheimniss« unter
dem Bilde einer verschleierten Jungfrau und die Dichtung
als ihren durchsichtigen und verschonenden Schleier auf-
zufassen, ist ecine Goethe durchaus geliufige Anschauung.
So heisst ¢s in dem Gedichte »Zueignung«:
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»Empfange hier, was ich dir lang bestimmt!

Dem Gliicklichen kann es an nichts gebrechen,
Der dies Geschenk mit stiller Seele nimmt:

Aus Morgenduft gewebt und Sonnenklarheir,

Der Dichtung Schleier aus der Hand der Wabrheit !«

Wie denn das ganze Gedicht den schonsten Commentar
zu diesem Spruche bildet. — Viehoff und Diintzer halten
ein wenig zu verstindig die in dem Nachen fahrende
Schone fiir die »Zukunft«.

Spruch 7.
»Sieben gehen verhiillt und Sieben mit offnem Gesichte.
Jene fiirchtet das Volk, fiirchten die Grossen der Welt;
Aber die Andern sind’s, die Verrither, von Keinem

erforschet;
Denn ihr eigen Gesicht birget als Maske den Schalk.«

+  Viehoff hilt die » Sieben Verhiillten « fiir » Verschwérerc,
die »Sieben mit offnem Gesichte« fiir »Leute, die unter
dem Deckmantel der Tugend selbstsiichtige Zwecke ver-
folgen«; Diintzer denkt an »sorgenvolle Rathgeber« und
an solche, die »mit leichtfertiger Heiterkeit die Ihrigen in
sorglose Ruhe wiegen«; die Zahl »Sieben« scheint ihnen
bedeutungslos. Beider Erklirungen sind mehr dem »schlichten
Menschenverstand «, als der Anschauungsweise des Dichters
angepasst. Meiner Ueberzeugung nach handelt es sich hier
um »Wahrheit« und »Irrthume, ein Gegensatz, mit dessen
Betrachtung sich Goethe wihrend seines ganzen Lebens
hiufig beschiftigte, sodass nach Einfiigung dieser beiden
Worte, deren jedes aus sieben Buchstaben besteht (den
Diphthong ei als einen Vocal gehommen), der Anfang des
Spruchs lauten wiirde: »Wahrheit gehet verhillt und Irr-
thum mit offnem Gesichtec.
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Die »Wahrheit« als verhiillte Gestalt ist uns soeben
in Spruch 4 begegnet. Statt aller weiteren Auslegung des
Sinnes fithre ich als Erliuterung zu den einzelnen Theilen
des Spruches der Reihe nach parallele Ausspriiche Goethe’san:

Spriiche in Prosa III (179) »Der Irrthum ist viel
leichter zu erkennen, als die Wahrheit zu finden; jener
liegt auf der Oberfliche: damit lisst sich wohl fertig
werden; diese ruht in der Tiefe: danach zu forschen ist
nicht Jedermann’s Sache. «

II (157) »Das Wahre ist eine Fackel, aber eine un-
geheure ; deswegen suchen wir Alle nur blinzend so daran
vorbeizukommen, in Furcht sogar, uns 7u verbrenen. «

III (269) »Die Wahrheit widerspricht unserer Natur,
der Irrthum nicht, und zwar aus einem sehr einfachen
Grunde: die Wahrheit fordert, dass wir uns fiir beschrinkt
erkennen sollen; der Irrthum schmeichelt uns, wir seien
auf ein- oder die andere Weise unbegrenzt. « o

IV (937) »Das Wahre fordert; aus dem Irrthum ent-
wickelt sich nichts, er verwickelt uns nur. «

V (969) »Eine falsche Lehre lisst sich nicht wider-
legen; denn sie ruht ja auf der Ueberzeugung, dass das
Falsche wahr sei.« Ferner »Analyse und Synthese « (Werke,
XL S. 485): »Eine falsche Hypothese ist besser, als gar
keine; aber wenn sie sich befestigt, wenn sie allgemein
angenommen, zu einer Art Glaubensbekenntniss wird,
woran Niemand Zweifeln, welches Niemand untersuchen darf,
dies ist eigentlich das Unheil, woran Jahrhunderte leiden.«

Endlich »Vier Jahreszeiten«. Herbst s5.

»Schidliche Wahrheit, ich ziehe sie vor dem niitzlichen
Irrthum
Wahrheit heilet den Schmerz, den sie vielleicht uns erregt.«
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und 56

»Schadet ein Irrthum wohl? Nicht immer. Aber das Irren,
Immer schadet’s; wie schr, sicht man Ende des Weg's.«

Spruch 1o0.

»Einsam  schmiickt sich zu Hause mit Gold und Secide
die Jungfrau;

Nicht vom Spiegel belehrt, fuhlt sie das schickliche Kleid.

Tritt sie hervor, so gleicht sie der Magd; nur Einer von
Allen

Kennt sie; es zeiget sein Aug’ ihr das vollendete Bild. «

Vichoff versteht unter der »Jungfrau« »die Freiheit,
Diintzer »dic Wahrheit«.  Jede der beiden Deutungen
enthilt nur einen Theil des richtigen Sinnes.  Genauer
betrachtet ist es » die Idee « und ihre Erscheinung. Wiederum
lisst sich der Spruch im Einzelnen am besten durch Goethe’s
eigene Ausspriiche erliutern, die ich hier anfithre: »Spriiche
in Prosa« III (334) »Die Idee ist ewig und cinzig; dass
wir auch den Plural brauchen ist nicht wohlgethan. Alles,
was wir gewahr werden und wovon wir reden konnen, sind
nir - Manifestationen der Idee; Begriffe sprechen wir aus,
und in sofern ist dic Idee selbst ein Begritf.« III (336)
»Die Manifestation der Idec, als des Schionen, ist ebenso
fliichtig, als die Manifestation des Erhabenen, des Geist-
reichen, des Lustigen, des Licherlichen.  Dies ist die Ur-
sache, warum so schwer darither i reden ist.«  VII (566)
nEine jede Idee tritt als ein fremder Gast in die Erscheinung,
und wie sie sich ;u realisiren beginnt, ist sie kaum von
Phantasie und Phantasterei ;i unterscheiden. «

V (978) » ... Zum Schénen wird erfordert ein Gesetz,
das in die Erscheinung tritt. . . . . Duas Geset, das in die

1 Vgl hierzu noch Spr. in Pr. L 7310 u. 782 1L 835: V. g71.
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Lrscheinung tritt, in der grissten Freiheit, nach seinen eigensten
Bedingungen, bringt das Objectiv-Schone hervor, welches frei-
lich wiirdige Subjecte finden muss, von denen es aufgefasst
wird.« © Das wiirdigste Subject, der »Eine, dessen Auge
der Idee ihr vollendetes Bild zeigt«, ist natirlich der
Dichter, der sie zum reinen Kunstwerk gestaltet.
Spruch 18.
»Sag, was zihlst du? — »Ich zihle, damit ich die Zehne
begreife,
Dann ein anderes Zehn, Hundert und Tausend hernach.« —
Niher kommst du dazu, sobald du mir folgest. — »Und
wie denn?« —
Sage zur Zehne: Sei Zehn! Dann sind die Tausende dein.«
Dimtzer beziecht den Spruch auf das thitige Leben,
indem er ihn deutet: »Man darf nicht idngstlich alles
Einzelne berechnen, sondern muss mit entschiedener Kraft
handeln.«  Viehotf kommt der Sache etwas niher, da er
ihn »gegen iiberingstliche Mikrologen gerichtet« glaubt,
»die Alles bis in’s Kleine und Kleinste zu analysiren suchen
und dartiber nie zur Gewinnung des Grossen und Bedeu-
tenden gelangen.«  Mir scheint sein Sinn die Bedeutung
der ideellen Anschauung gegeniiber der oft tberschitzten
begriffichen Analyse hervorzuheben. Zur Erliuterung meiner
Ansicht diene: »Spriiche in Prosa« V (1016): »Begriff ist
Summe, 1dee Resultat der Erfahrung; jene zu ziehen, wird
Verstand, dieses zu erfassen, Vernunft erfordert.« »Analyse
und Synthese« (Werke XL, S. 485): »Die Hauptsache,
woran man bei ausschliesslicher Anwendung der Analyse
nicht zu denken scheint, ist, dass jede Analyse eine Syn-
these voraussetzt.  Ein Sandhaufen lisst sich nicht analysiren.«
»Xenien« 56: »Analvtikerc.

1 Vgl noch III, 856 und 857.
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»Ist denn dic Wahrheit e¢in Zwiebel, von dem man die
Hiute nur abschilt? —
Was ihr hinein nicht gelegt, zichet ihr nimmer heraus. « —

»Unterhaltungen mit dem Kanzler von Miiller« S. 108
(vom 18. Juni 1826): »Die Mathematik steht ganz falsch
im Rufe, untriigliche Schliisse zu liefern.  Ihre ganze
Sicherheit ist weiter nichts, als Identitdt. Zwcimal zwel ist
nicht vier, sondern es ist cben zweimal fwvel, und das
nennen wir abkiirzend vier.«

Spruch 2r1.

»Blass erscheinest du mir und todt demy Auge. Wie
rufst du

Aus der innern Kraft heiliges Leben empor?

»Wiir’ ich dem Auge vollendet, so konntest du ruhig
geniessen;;

Nur der Mangel erhebt iiber dich selbst dich hinweg.«

Dintzer sieht hierin »dic Schilderung der religiosen
Erhebung, welche den Korper des frischen Lebens beraub,
aber die Seele beschwingt, im Gegensatz zur schwankenden
sinnlichen Liebe« des vorhergehenden Spruchs 20. Vichott’s
Vermuthung geht auf »die geheimnissvolle Wirkung der
Skulptur«. Beide streifen das Richtige von verschiedenen
Seiten, ohne es jedoch zu treffen.  Meiner Meinung nach
ist es wiederum »die Idee«, welche der innern Anschauung
des Kiinstlers »leblos und blass«, als abstractes Lebens-
gesetz, erscheint, wihrend sie im Leben selbst seinem
dussern Auge niemals in »vollendeter« Gestalt gegeniiber-
tritt.  Aber grade durch diesen »Mangel« an wirklichem
Leben erregt sic die »innere« Kraft des Dichters, der nun
der angeschauten Idee in einem Kunstwerk » heiliges Leben «
einhaucht, und durch diese dem Gottlichen sich anniihernde,
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schopferische Thitigkeit »aber sich selbst hinweggehoben«
wird, withrend, wenn er die Idee »dem Auge vollendet«
schon im wirklichen Leben antriife, ithm nichts zu schaffen,
sondern nur »ruhig zu geniessen « bliebe. Dic zu Spruch 1o
angefiihreen Stellen dienen zum Theil auch  diesem  zur
Erlduterung.

Spruch 22.

sZweimal firbt sich das Haar, zuerst aus dem Blonden
in’s Braunc,

Bis das Braune sodann silbergediegen sich zeigt.

Halb errathe das Rithsel, so ist die andere Hilfte

Vollig dir zu Gebot, dass du die erste bezwingst. «

Wieder »dic Idee als Lebensgesetz in der Erschei-
nung«. Wo und wann auch immer die Idec in die Er-
scheinung tritt, wiichst dieselbe nach einem unwandelbaren
Naturgesetz, wic die Bewegung des Pendels, bis zu cinem
gewissen Hohepunkte an, um dann nach demselben Gesetz
allmilig  wieder abzanehmen.  Wohin  die  schwindende
Kraft flicsst, cben daher quillt sie auch, so dass aus dem
Tode sich das Leben erklirt. In den »Spriichen in Prosac
V (978) heisst es: »Beispicl von der Rose«.  »In den
Bliithen tritt das vegetabilische Gesetz in seine  hochste
Erscheinung, und dic Rose wire nur wieder der Gipfel
dieser Erscheinung.  Perikarpien konnen noch schon sein.
Die Frucht kann nic schon scin; denn da tritt das vege-
tabilische Gesetz in sich (in’s blosse Gesetz) zuriick,« und
unmittelbar darauf 979: »Schoubeit der Jugend aus Obigem
abzuleiten.  Alter stufenweeises Zuriickireten aus der Erschei-
nung.  Inwiefern das Alternde schon genannt werden kann. «
Nimlich insofern ¢s chenfalls dic Erscheinung  des Ge-
setzes, nur in seiner Abnahme, wie dic Jugend in seiner
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Zunahme, darstellt und dadurch erst die Idee zur Voll-
stindigkeit ihrer Erscheinung erginze. Daher in dem Spruch
der Ausdruck »silbergedicegenc.

Viehoff sowoll als Dimtzer geben nur unbestimmte
Hinweise, die nichts erkliren.  Jener sagt, »dic zwei-
malige Umwandlung der Haarfarbe solle wohl sinnbildlich
auf zwei Hauptveranderungsepochen im Innern des Men-
schen hindeuten«; dieser meint nur, »der Spruch beziche
sich auf naturwissenschaftliche Erkenntnisse «.

Es bleiben nur noch Spruch 29 und jo.

»Eines kenn’ ich verehrt, ja angebetet zu Fusse;

Auf die Scheitel gestellt, wird ¢$ von Jedem verflucht.
Eines kenn’ ich, und fest bedrucke es zufrieden die Lippe;
Doch in dem zweiten Moment ist s der Abscheu der Welt.«

»Dieses ist ¢s, das Hochste, zu gleicher Zeit das Gemeinste
Nun das Schonste, sogleich auch das Abscheulichste nun.
Nur im Schliirfen geniesse du das und koste nicht tiefer!
Unter dem reizenden Schaum sinket die Neige zu Grund. «

Schon Vichofl hat crkannt, dass die beiden Syriiche
zusammengchoren,  giebt aber mnichts weniger als  eine
Erklirung. Diintzer begniigt sich mit dem Wink: » Freibeit
wird so leicht zur Frechheit und Willkir, Liche zur Lifer-
sucht; man muss sich vor leidenschaftlicher Ueberspannung
auch bei diesen héchsten Giitern hitten.«  Er scheint also
anzunchmen, dass in den beiden Distichen des 29. Spruches
zwei verschiedene Dinge gemeint scien, wahrend sie doch
augenscheinlich beide sich auf ein und  dasselbe  Ding
bezichen.  Auch was ich gebe, ist nur cine Vermuthung,
zu deren Gunsten ich vorliaufig keine Parallelstellen anzu-
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fihren weiss.  Das Ganze scheint mir ein Scherz, auf
dessen Fassung Goethe’s Spruch  (Zahme Xenien II1 1)
passen wiirde:

»Gonnet immer fort und fort
Bakis eure Gnade!

Des Propheten tiefstes Wort,
Oft ist’s nur Charade.«

Ich vermuthe als Losung des Rithsels 29 das Wort
»Pantoffel« in seiner cigentlichen und sinnbildlichen Be-
deutung.  Ein zierlicher Pantoffel am Fusse (»zu Fussce«)
ciner schonen Frau wird »verehrt, ja angebetet, indem
man vor ihm auf den Knicen liegt; wogegen unter dem
Pantoffel zu stehen (vauf die Scheitel gestellt«) »von
Jedem verflucht« wird. Der Pantoffel der Geliebten wird
mit » zufriedener Lippe « gekiisst, aber das Pantoffelregiment
einer Maitresse ist der »Abscheu der Weltc

In Spruch 30 wird das Sinnbild des vorigen Rithscels
durch cin necues Riithsel in seine Bedeutung »Frauengunstc
im cdlen und gemeinen Sinne  aufgelost.  Wie  hoch
Gocthe Frauengunst geschiitzt hat, wiirde, wenn es nicht
sonst sattsam bekannt wiire, aus der Stelle in Tasso I, 4
hervorgehen :

»Jedoch es ist ein Schatz, den man allein

Dem Hochverdienten gerne génnen mag,

Ein andrer, den man mit dem Hochstverdientan
Mit gutem Willen niemals theilen wird.

Und fragst du mich nach diesen beiden Schatzen:
Der Lorbeer ist es und die Guust der Frauci.«

Als Beleg zu Gocethe’s Sinnesweise nach der andern
Seite ist mir nur zur Hand »Spriiche in Prosac« III (315):
»Wenn die Minner sich mit den Weibern schleppen, so
werden sie so gleichsam abgespennen wie cin Wocken
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doch zweifle ich nicht daran, dass sich genauer cinschlagende
Worte auffinden lassen.

Wollte nun Jemand fragen, ob mit Hilfe aller Erliu-
terungen  aus  den »Weissagungen des Bakise  fiir  dic
poetische Emptindung oder philosophische Lebensanschau-
ung cin erklecklicher Gewinn zu zichen sei, so miusste
man  ithm mit einem chrlichen »Nein« antworten, c¢s
sei denn, dass man schon das als Gewinn  betrachtet,
cinen so grossen und vielseitigen Geist auch cinmal tiber
der spielenden Thitigkeit seiner Phantasic belauscht zu
haben.  Denen aber, welche es beklagen méochten, dass es
dem Dichter mitunter  gefallen hat, statt klarer Lebens-
weisheit geheimnissvolle Anspiclungen auszusprechen, deren
Sinn trotz aller darauf verwandten Mihe fiir den Verstand
nicht ganz aufzuhellen ist, bleibt nichts ibrig, als sich bei
der Antwort zu Dberuhigen, dic Gocthe selbst in den
nZahmen Xceniene 11, 21 (»Mit Bakis”™ Weissagungen  ver-
mischt«) giebt:

»Wice weit soll das noch gehn!
Du fillst gar oft in’s Abstrusc,
Wir konnen dich nicht verstehn.«
Deshalb thu’ ich Busse!

Das gehort zu den Siinden.

Seht mich an als Propheten!

Piel Denken, mebr Empfinden

Und wenig Reden. «
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